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MADE OF LUCERNE

WELCOME TO OUR BRAND

The story of Carl F. Bucherer began in 1888 in its exuber-
ant, exquisite hometown of Lucerne. The unique talent of its
founder combined pioneering spirit, ultimate creativity and
bold entrepreneurship, inspiring the ethos of the company
for more than 130 years.

Be at the forefront of authentic Swiss watchmaking and dis-
cover the unique and innovative movements developed and
produced in Carl F. Bucherer’s own workshops. A visionary
energy and creative expressionism still characterize the
brand’s essence, and the baroque character and imagery of

_ Lucerne remain a constant inspiration. Rooted in its past,

Carl F. Bucherer looks boldly into the future.




MANERO CENTRALCHRONO

LEGEND

YOUR WATCH

Pl: Start/stop chronograph
P2: Reset chronograph

24-hour

Seconds counter

Crown

Position 1: Set date

Position 2: Set time

Small seconds

Date

Minutes counter

With the Manero CentralChrono, Carl F. Bucherer presents a
chronograph with new creative accents. This unique minute
indicator for the chronograph is centrally positioned on the
timepiece thus skillfully stands out from other chronographs
and allows its wearer to have a quick overview of this com-
plication. Impressive functionality and perfect readability
complete the classic elegance.

TECHNICAL DATA

Automatic movement  CFB 196/

Depth of the
movement 74mm

Diameter of the
movement 30mm

Number of jewel
bearings 47/5

Water resistance™ 30m | 3atm

*see the chapter on “Water resistance”
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START THE WATCH

SET TIME

The movement is wound by the motion of the
wrist when worn. When not worn, the watch
stops after approximately 42 hours and has
to be wound manually.

Manually wind the move-
ment by rotating the
crown at least 30 times in
the clockwise direction.

In order for the date to properly move at
midnight, the hour hand must intentionally
be set to a.m. or p.m. based on the current
time.

Pull the crown until it is
in position 2. The second
hand does not move.

2 Move the crown until the
date changes. Then delib-
erately set the current
time either a.m. or p.m.

3 Push the crown back to

the initial position. The
second hand is back in
motion.




SET THE DATE/SECURE THE CROWN

MEASURE TIME (CHRONOGRAPH)

WARNING

Do not use the quick set function for the date
between 8:00 p.m. and 2:00 a.m. because there
is no assurance that the date will change at
midnight after that; it may not change for
another 24 hours.

Pull the crown into
position 1.

Set the current date by
rotating the crown counter-
clockwise.

Push the crown back to
the initial position.

The chronograph can be used to measure time
intervals for up to 1 hour exactly to 1/8 sec-
ond. The time measured can be read using the
seconds and minutes counters.

Start measuring time
using the P1 pusher.
The seconds counter is
in motion.

2 To stop measuring time,
press the P1 pusher again
and read where it stopped.

3 Use the P2 pusher to reset

all the counters to zero.

CLEANING AND MAINTENANCE

WATER RESISTANCE

CLEANING

To clean the outer surface of the watch, wipe
it gently with a microfiber cloth. Use a fine
toothbrush and a bit of soapy solution to
clean the back of the watch and the metal
band. Dry using a lint-free towel. Minimize
contact between the leather straps and the
water.

MAINTENANCE

A watch tested to 3atm (30m) is resistant to
sweat, drops of water and rain. Water resis-
tance is guaranteed only if the crown is in
the initial position and should be checked
once per year.

THE BINDING NATURE OF METER DATA

As a mechanical instrument, a watch Do not swim/dive 30m | 3atm
requ.lres maintenance by an authorized Bath, shower, swim 50m | 5atm
service center about once every four years.
Swim, snorkel 100m | 10atm
Swim, snorkel, dive 200m | 20atm
Deep-sea diving 300m | 30atm
ENGLIS
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GUARANTEE

ADDITIONAL WATCH MODELS

Your Carl F. Bucherer watch was made with
great care by the most competent watchmak-
ers using the strictest quality guidelines.
However, if there is a defect in materials or
manufacture, Carl F. Bucherer provides a
two-year guarantee from the date of pur-
chase. The guarantee does not cover normal
wear and tear or damage caused by improper
use of the watch. The guarantee is valid if
the guarantee certificate was filled out com-
pletely by an official Carl F. Bucherer dealer
when the watch was purchased. If there is
damage, please contact your official

Carl F. Bucherer dealer or an official

Carl F. Bucherer service center. Please pro-
vide the watch with the fully-filled-out guar-
antee certificate.

You can find the Carl F. Bucherer collection
and information about all the watch lines at
www.carl-f-bucherer.com. Here you can also
order the company magazine "1888 by

Carl F. Bucherer", which informs you about
new products, technical developments and
events. You can also order the company cata-
log with a selection of the watch collections of
Carl F. Bucherer timepieces and have it
delivered to.
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LEGENDE IHRE UHR

UHR IN GANG SETZEN

UHRZEIT EINSTELLEN

P1: Chronograph Start/Stopp Mit der Manero CentralChrono présentiert Carl F. Bucherer

P2: Chronograph Riickstellung

einen Chronographen, der neue gestalterische Akzente setzt.
Dank der Minutenindikation, die via Zeiger aus dem Zentrum

heraus gesteuert wird, setzt sie sich gekonnt von anderen

Chronographen ab und erlaubt dem Tréger eine schnelle

24-Stunden - . . o .. X .
Ubersicht dieser Komplikation. Uberzeugende Funktionalitat
— Sekundenzéhler und perfekte Lesbarkeit vollenden die klassische Eleganz.
Krone

TECHNISCHE DATEN

Position 1: Datumseinstellung

Position 2: Zeiteinstellung Automatikwerk CFB19¢7
Werkshohe 74mm
______ Kleine Sekunde Werksdurchmesser 30mm
Datum Anzahl Lagersteine 47/51
____ Minutenzihler Wasserdichtheit* 30m | 3atm

*siehe Kapitel «Wasserdichtheit»
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Das Werk zieht sich beim Tragen durch die
Bewegungen des Handgelenks permanent
auf. Ungetragen bleibt die Uhr nach rund
42 Stunden stehen und muss manuell in
Gang gesetzt werden.

Um dem Werk geniigend
Energie zuzufiigen, die
Krone mindestens dreissig
Mal im Uhrzeigersinn
drehen.

Der Stundenzeiger muss bewusst gemiss der
aktuellen Tageszeit vor- oder nachmittags
positioniert werden, damit die Datums-
schaltung korrekt um Mitternacht erfolgt.

Krone bis zum Anschlag
in Position 2 ziehen.

Der Sekundenzeiger bleibt
stehen.

Krone gegen den Uhrzeiger-
sinn drehen, bis das Datum
dndert. Danach die aktuelle
Zeit bewusst vor- oder nach-
mittags einstellen.

Krone in die Ausgangs-
position zuriickdriicken.
Der Sekundenzeiger setzt
sich wieder in Bewegung.




DATUM EINSTELLEN/KRONE SICHERN

ZEIT MESSEN (CHRONOGRAPH)

ACHTUNG

Es wird nicht empfohlen, die Schnellschaltung
des Datums zwischen 20.00 Uhr und 2.00 Uhr
zu betédtigen, da nicht gewéhrleistet ist, dass
danach das Datum um Mitternacht wechselt,
sondern erst 24 Stunden spéter.

Krone in Position 1 ziehen.

Das aktuelle Datum durch
Drehen der Krone gegen den
Uhrzeigersinn einstellen.

Krone in die Ausgangs-
position zuriickdriicken.

Mit dem Chronographen kénnen Zeitintervalle
von maximal 1 Stunde auf die Achtelsekunde
genau gestoppt werden. Die gestoppte Zeit tiber
Sekunden- und Minutenzahler ablesen.

Die Zeitmessung mit dem
Driicker P1 starten. Der
Sekundenzdihler setzt sich
in Bewegung.

Um die Zeitmessung zu
stoppen, den Driicker P1
nochmals betdtigen und
die gestoppte Zeit ablesen.

Mit dem Driicker P2 alle
Zcihler in die Nullstellung
zuriickbringen.

PFLEGE UND WARTUNG

WASSERDICHTHEIT

PFLEGE

Die Uhr zur Oberflichenreinigung sanft mit
einem Mikrofasertuch abreiben. Der Uhren-
boden und das Metallband mit einer feinen
Zahnbiirste und etwas Seifenwasser reinigen
und mit einem fusselfreien Handtuch trock-
nen. Lederbénder so wenig wie moglich mit
Wasser in Kontakt bringen.

WARTUNG

Eine Uhr als mechanisches Instrument
benotigt circa alle 4 Jahre eine Wartung
durch eine autorisierte Servicestelle.

Eine mit 3atm (30m) gepriifte Uhr ist wider-
standsfihig gegen Schweiss, Wassertropfen
und Regen. Die Wasserdichtheit ist nur bei
Kronen in der Ausgangsposition gewéhrleistet
und sollte einmal jéhrlich gepriift werden.

DIE VERBINDLICHKEIT VON METERANGABEN

Nicht zum Schwimmen/

Tauchen 30m| 3atm
Baden, Duschen, Schwimmen 50m|5atm
Schwimmen, Schnorcheln 100m | 10atm

Schwimmen, Schnorcheln,

Tauchen 200m | 20atm
Tiefseetauchen 300m | 30atm
DEUTSC



GARANTIE

WEITERE UHRENMODELLE

Thre Carl F. Bucherer wurde mit grosster
Sorgfalt und gemiss strengsten Qualitéts-
richtlinien durch unsere Uhrmacher herge-
stellt. Sollte dennoch ein Material- oder
Fabrikationsfehler auftreten, gewéhrt

Carl F. Bucherer eine zweijahrige Garantie ab
Kaufdatum. Ausgenommen sind normale
Abniitzungserscheinungen sowie Schiden, die
durch unsachgemisse Behandlung der Uhr
entstanden sind. Die Garantie ist giltig, wenn
das Garantiezertifikat beim Kauf der Uhr
durch einen offiziellen Carl F. Bucherer
Fachhéndler vollsténdig ausgefiillt wurde.
Wenden Sie sich im Schadenfall bitte an Thren
offiziellen Carl F. Bucherer Fachhéndler oder
an eines der offiziellen Carl F. Bucherer
Servicecenter. Legen Sie bitte die Uhr mit dem
vollstandig ausgefiillten Garantieschein vor.

Die Kollektion von Carl F. Bucherer sowie
Informationen zu allen Uhrenlinien finden Sie
auf der Website www.carl-f-bucherer.com. Das
Magazin «1888 by Carl F. Bucherer», welches
Sie iiber Produktneuheiten, technische Ent-
wicklungen und Events informiert, wie auch
das Kollektionsbuch mit einer Auswahl der
Uhrenkollektion von Carl F. Bucherer konnen
Sie sich dort einfach nach Hause bestellen.
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LEGENDE VOTRE MONTRE DEMARRER LA MONTRE REGLER LHEURE

P1: Démarrage/Arrét du chronographe Avec la Manero CentralChrono, Carl F. Bucherer présente un Les montres & remontage automatique se Afin que la date change véritablement a
PRI chronographe aux accents créatifs. Il se distingue subtilement remontent automatiquement lorsqu’on les porte minuit, I’heure doit étre réglée sur a.m. ou

P2: Réinitialisation du chronographe L . . . s . . y
des autres chronographes par son indicateur de minutes com- au poignet. Si la montre n’est pas portée, elle p-m. en fonction de 'heure actuelle.
mandé par des aiguilles & partir du centre, ce qui offre a son g’arréte apreés environ 42 heures. Il convient donc

Affichage des 24 heures propriétai're une v,u‘e d’ense'mble rapide de ct?ttfe'Cf)r,xlplicat'ion. de remonter le mouvement a la main.
Une fonctionnalité impressionnante et une lisibilité parfaite
— Compteur des secondes viennent compléter son élégance classique.

Couronne . . o
Tirez la couronne jusqu’a

ce qu’elle atteigne la posi-
tion 2. Laiguille des
secondes ne bouge pas.

Pour donner suffisamment 1
de puissance au mouvement,
tournez la couronne au

moins 30 fois dans le sens

des aiguilles d’une montre.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 1

Position 1: Réglage de la date

Position 2: Réglage de Uheure Mouvement automatique CFB 1967

Hauteur du mouvement /4mm

Petite seconde Diameétre du mouvement >0 mm
2 Tournez la couronne
_ Date Nombre de rubis 47/51 Jusqu’a ce que la date
Compteur des minutes Etanchéité* 30m | 3atm change; réglez heure sur

a.m. ou p.m.

Poussez la couronne pour
la replacer en position

{4 initiale. Laiguille des
secondes se remet en
marche.

*cf. chapitre consacré a «l’étanchéité»




REGLER LA DATE/SECURISER LA COURONNE

MESURE DU TEMPS (CHRONOGRAPHE)

AVERTISSEMENT

Il n’est pas recommandé d’effectuer un change-
ment rapide de la date entre 20h00 et 2h00 car
ceci ne garantit pas que le changement de date
s’opeére a4 minuit apres opération; la date pour-
rait ne pas changer pendant encore 24 heures.

Tirez la couronne en
position 1.

la couronne dans le sens
inverse des aiguilles d’une
montre.

Poussez la couronne pour
la replacer en position
<{ initiale.

Réglez la date en tournant

Le chronographe peut étre utilisé pour arréter
des intervalles de temps allant jusqu’a 1 heure
a 1/8 de seconde exactement. Le temps arrété
peut étre lu en utilisant le compteur de secondes
et de minutes.

N Appuyez sur le poussoir
P1 pour démarrer le chro-
nographe. Le compteur
des secondes est en mou-
vement.

2 Appuyez une nouvelle fois
sur le poussoir P1 pour
arréter le chronographe et
lisez Uheure arrétée.

3 Utilisez le poussoir P2

pour remettre tous les
compteurs a zéro.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE

ETANCHEITE

ENTRETIEN

Pour nettoyer la surface externe de la montre,
frottez-la doucement avec un chiffon microfibre.
Nettoyez le fond de la montre et le bracelet
métallique a 'aide d’'une brosse a dent souple
et d'un peu d’eau savonneuse. Séchez en utili-
sant un chiffon non pelucheux. Evitez de
mettre les bracelets en cuir au contact de I'eau.

MAINTENANCE

Une montre est un instrument mécanique.

A ce titre, elle nécessite tous les 4 ans environ
un entretien effectué par un centre de services
agréé.

Une montre testée a 3atm (30m) résiste a la
transpiration, aux gouttes d’eau et a la pluie.
Létanchéité est garantie uniquement lorsque
la couronne est placée en position initiale.
Elle doit faire I'objet d’un contréle annuel.

SPECIFICITES DES DONNEES METRIQUES

Ne pas nager/plonger 30m | 3atm

Bain, douche, baignade 50m | 5atm

Baignade, plongée avec tuba  100m | 10atm

Baignade, plongée avec tuba,

plongée 200m | 20atm

Plongée en eaux profondes 300m | 30atm
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GARANTIE

AUTRES MODELES DE MONTRES

Votre montre Carl F. Bucherer a été fabriquée
avec le plus grand soin par nos horlogers qui
ont suivi les recommandations les plus
strictes en termes de qualité. Cependant, en
cas de défauts de matériaux ou de fabrication,
Carl F. Bucherer fournit une garantie de deux
ans a compter de la date d’achat. La garantie
ne couvre ni 'usure normale de la montre ni
les dommages causés par une utilisation non
conforme de celle-ci. La garantie s’applique
lorsque le certificat de garantie a été diment
rempli par un revendeur officiel de

Carl F. Bucherer lors de 'achat de la montre.
En cas de dommage, veuillez contacter un
revendeur officiel de Carl F. Bucherer ou un
centre de services agréé de Carl F. Bucherer.
Veuillez présenter la montre accompagnée du
certificat de garantie diment rempli.

Retrouvez la collection Carl F. Bucherer et les
informations concernant les modeles de
montres sur www.carl-f-bucherer.com. Vous
pourrez y commander le magazine «1888 by
Carl F. Bucherer» qui vous tient informé des
nouveaux produits, des développements tech-
niques et des événements ainsi que le cata-
logue qui présente une sélection de montres
de la collection Carl F. Bucherer. Ceux-ci vous
seront envoyés a votre domicile.

FRANCAIS




LEGENDA

IL SUO OROLOGIO

P1: Cronografo start/stop

P2: Reset cronografo

24 ore
Contasecondi
Corona

Posizione 1: Impostazione
della data
Posizione 2: Impostazione
dell’ora
Secondi piccoli

Data

Contaminuti

Con il Manero CentralChrono, Carl F. Bucherer presenta un cro-
nografo con nuovi tocchi creativi. Poiché 'indicatore dei minuti
funziona dall'interno mediante una lancetta, risalta abilmente
rispetto ad altri cronografi e consente a chi lo indossa di avere
una rapida panoramica su questa complessita. Lincredibile fun-

zionalita e la leggibilita perfetta completano la classica eleganza.

DATI TECNICI

Movimento automatico  CFB 196/

Profondita del
movimento 7,4mm

Diametro del movimento >0mm

Numero di rubini 47/51

Impermeabilita* 30m | 3atm

*vedere il capitolo “Impermeabilita”

AVVIO DELL'OROLOGIO

IMPOSTAZIONE DELL'ORARIO

Quando l'orologio viene indossato, il suo
movimento viene caricato grazie a quello del
polso. Se l'orologio non viene indossato, si
arresta dopo circa 42 ore e deve essere riav-
viato manualmente.

Per dare al movimento
una potenza sufficiente,
ruotare la corona almeno
30 volte in senso orario.

Affinché la data cambi correttamente alla
mezzanotte, la lancetta delle ore deve essere
intenzionalmente impostata su a.m. o p.m.,
a seconda dell’orario attuale.

Tirare la corona fino a
che non si trova nella
posizione 2. La lancetta
dei secondi non si muove.

Spostare la corona fino a
che la data non cambia.
Quindi impostare intenzio-
nalmente lorario attuale
a.m. o p.m.

Premere indietro la corona
facendola tornare alla posi-
zione iniziale. La lancetta
dei secondi torna in movi-
mento.

ALIANO | 25



IMPOSTARE LA DATA/BLOCCARE LA CORONA

MISURAZIONE DEL TEMPO (CRONOGRAFO)

PULIZIA E MANUTENZIONE

IMPERMEABILITA

AVVERTENZA

Si raccomanda di non cambiare rapidamente
la data fra le 8:00 p.m. e le 2:00 a.m., poiché
non v’e sicurezza che dopo la data cambi

a mezzanotte: & possibile che non cambi per

altre 24 ore.

Tirare la corona nella
posizione 1.

2 Impostare la data attuale,
ruotando la corona in senso
antiorario.

3 Premere indietro la corona

facendola tornare alla
<{  posizione iniziale.

11 cronografo pud essere usato per arrestare
intervalli temporali esattamente di 1/8 secondi,
fino al massimo a 1 ora. Il tempo arrestato

puo essere letto usando i contasecondi e i con-
taminuti.

N Avviare la misurazione
del tempo usando il pul-
sante P1. Il contasecondi
e in movimento.

Per arrestare la misura-
zione del tempo, premere
di nuovo il pulsante P1 e
leggere il tempo fermato.

Usare il pulsante P2 per
impostare tutti i contatori
a zero.

PULIZIA

Strofinare l'orologio delicatamente con un
panno in microfibra per pulire la superficie.
Pulire il retro della cassa e il bracciale di
metallo con uno spazzolino da denti sottile e
un po’ di acqua e sapone, quindi asciugare con
un asciugamano privo di pelucchi. Ridurre il
piu possibile il contatto fra il cinturino in
pelle e 'acqua.

MANUTENZIONE

Un orologio, in quanto strumento meccanico,
necessita di una manutenzione ogni 4 anni
circa presso un laboratorio autorizzato.

Un orologio testato a 3atm (30m) resiste a
sudore, gocce d’acqua e pioggia.
Limpermeabilita & garantita solo se la corona
si trova nella posizione iniziale e deve essere
verificata una volta 'anno.

IL CARATTERE VINCOLANTE DEI DATI DEL CONTATORE:

Non nuotare/immergersi 30m | 3atm
Bagno, doccia, nuoto 50m | 5atm
Nuoto, snorkeling 100m | 10atm

Nuoto, snorkeling, immersioni 200m | 20atm

Immersioni in mare aperto 300m | 30atm
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GARANZIA

ULTERIORI MODELLI DI OROLOGI

I1 Suo orologio Carl F. Bucherer & stato fab-
bricato dai nostri orologiai con la massima
accuratezza e nel rispetto delle piu rigorose
direttive in materia di qualita. Tuttavia, qua-
lora si verificassero difetti nella fabbricazione
o nei materiali, Carl F. Bucherer offre una
garanzia di due anni dalla data di acquisto.
Sono esclusi da tale garanzia tutti i danni
derivanti dall’'usura e dalla non corretta
manipolazione dell’orologio. La garanzia &
valida se il Certificato di garanzia & stato
debitamente compilato all’atto dell’acquisto
dell’orologio da un distributore specializzato
ufficiale Carl F. Bucherer. Nel caso di un gua-
sto, si prega di rivolgersi al proprio distribu-
tore specializzato ufficiale Carl F. Bucherer
oppure a un Centro assistenza ufficiale

Carl F. Bucherer. Si prega di presentare 1’oro-
logio accompagnato dal Certificato di garan-
zia debitamente compilato.

Al sito www.carl-f-bucherer.com & possibile tro-
vare la collezione Carl F. Bucherer e informa-
zioni su tutte le linee di orologi. Da qui si pud
richiedere l'invio a casa della rivista "1888 by
Carl F. Bucherer", che informa sui nuovi pro-
dotti, sugli sviluppi della tecnologia e sugli
eventi, oltre al catalogo con una selezione della
collezione di orologi Carl F. Bucherer.
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LEYENDA

SURELOJ

Pl: Iniciar/detener el cronégrafo

P2: Reiniciar el cronégrafo

24 horas
_ Contador de segundos
___ Corona

Posicion 1: Ajustar la fecha

Posicion 2: Ajustar la hora

Pequeiio segundero
Fecha

Contador de minutos

Con el Manero CentralChrono, Carl F. Bucherer presenta un cro-
noégrafo con nuevos disefos. Debido a que el indicador de minutos
funciona desde dentro por una manecilla, destaca respecto a otros
crondgrafos y permite a sus usuarios tener una rapida visiéon
general de su complicado mecanismo. Su impresionante funciona-
lidad y la perfecta legibilidad completan su cldsica elegancia.

DATOS TECNICOS

Movimiento automdtico CFB 196/

Profundidad de
movimiento 7,4mm

Didametro del movimiento 50 mm

Numero de cojinetes
de zafiro 47/51

Resistencia al agua*® 30m | 3atm

*véase el capitulo en “Resistencia al agua”

INICIAR EL RELOJ

AJUSTAR LA HORA

El movimiento de cuerda se produce por el
movimiento de la mufeca al llevar puesto

el reloj. En caso de no llevarlo puesto, el reloj
se para después de unas 42 horas y debe
ponerse en marcha manualmente.

Para dar suficiente ener-
gia al movimiento, gire la
corona al menos 30 veces
en el sentido de las agujas
del reloj.

Para mover la fecha adecuadamente al
mediodia, la manecilla de las horas debe
ajustarse a a.m. o p.m. basdndose en la hora
actual.

Tire de la corona hasta
que alcance la posicion 2.
La manecilla de los
segundos no se mueve.

2 Girar la corona hasta
cambiar la fecha. Luego
ajuste la hora actual a
AM o PM.

3 Empuge la corona hacia

atrds a la posicién inicial.
La manecilla de los
segundos se vuelve a
poner en movimiento.

ESPANOL |3



AJUSTAR LA FECHA/FIJE LA CORONA

MEDIR EL TIEMPO (CRONOGRAFO)

ADVERTENCIA

No se recomienda cambiar rapidamente la
fecha entre las 8:00 p.m. y las 2:00 a.m., ya
que no se garantiza que la fecha cambie a
medianoche después de esto; es posible que
no cambie durante otras 24 horas.

Empugje la corona a la
posicion 1.

Ajuste la fecha actual
rotando la corona en
sentido contrario a las
agujas del reloj.

Empugje la corona a su
posicién inicial.

El cronégrafo puede utilizarse para detener
intervalos de tiempo de hasta 1 hora con una
precisién de 1/8 segundos. El tiempo detenido
puede leerse utilizando los contadores de
segundos y minutos.

Inicie el tiempo de medicién
utilizando el pulsador P1.
El contador de segundos
estd en movimiento.

Para detener el tiempo de
medicién, vuelva a presio-
nar el pulsador P1 y lea
el tiempo transcurrido.

Utilice el pulsador P2
para ajustar todos los
contadores a cero.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

RESISTENCIA AL AGUA

LIMPIEZA

Frotar la superficie del reloj suavemente con
una gamuza de microfibra. Limpie el fondo
del reloj y la correa metalica con un cepillo de
dientes fino y un poco de agua enjabonada y
séquelo con una pafio sin pelusas. En el caso
de las correas de cuero evitar en lo posible el
contacto con el agua.

MANTENIMIENTO

Al tratarse de un instrumento mecénico, un
reloj requiere un mantenimiento por parte de
un servicio técnico autorizado cada cuatro
anos.

Un reloj sometido a prueba a 3atm (30m) es
resistente al sudor, gotas de agua y lluvia.
La resistencia al agua solo se garantiza si la
corona se encuentra en la posicién inicial y
recomendamos realizar una revisién anual.

EL CARACTER VINCULANTE DE LOS DATOS DE MEDICION:

No nadar/bucear 30m | 3atm

Bariarse, ducharse, nadar 50m | 5atm

Nadar, snorkel 100m | 10atm
Nadar, snorkel, buceo 200m | 20atm
Submarinismo 300m | 30atm
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GARANTIA

MODELOS DE RELOJ ADICIONALES

Su reloj Carl F. Bucherer ha sido creado con el
maximo esmero por nuestros relojeros utilizan-
do las mas estrictas pautas de calidad. No obs-
tante, en caso de encontrarse algun fallo en los
materiales o en la fabricacion, Carl F. Bucherer
le ofrece una garantia de dos afos a partir de
la fecha de adquisicién. La garantia no cubre el
uso y desgaste normal provocado por un uso
inadecuado del reloj. La garantia es vélida si el
certificado de garantia ha sido rellenado com-
pletamente por parte de un distribuidor oficial
de Carl F. Bucherer en el momento de adquisi-
cién del reloj. En caso de averia, contacte con
su distribuidor oficial de Carl F. Bucherer o un
centro de servicio de Carl F. Bucherer.
Entregue el reloj con el certificado de garantia
rellenado completamente.

Puede encontrar la coleccion e informacién de
Carl F. Bucherer sobre todas las lineas de reloj
en www.carl-f-bucherer.com. Alli puede sim-
plemente solicitar en casa la revista "1888 by
Carl F. Bucherer", la cual le informara sobre
los nuevos productos, avances técnicos y even-
tos, y el catdlogo con una seleccién de la colec-
cion de relojes de Carl F. Bucherer.
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OBO3HAYEHUA BALLUU YACHI

P1: Bamyck/octanoB xpoHorpadga Cosnas xpororpad Manero CentralChrono, kommanus

Carl F. Bucherer nponemoncTprpoBasia ompe/ieieHHOe TBOPUYECKOe
TepeocMbIciIeHre. IHANKAIINA MUHYT OCYILIECTBIIAETCS CTPEJIKOM
BHYTPH, UTO BELJIEJIAET €T0 CPeIH PYTUX XPOHOrpadoB 1 MO3BOJIA-
€T CBOEMY XO3SHHY OBICTPO Pa3odpaThCst BO BCEX CJIOMKHOCTSIX
naukarmu. Kiaccndeckast asieraHTHOCTD IIO/IKpEIIeHa BIievar-
— Cuerunr ceryHnq JISIOIIEH (PYHKIMOHAIBHOCTBIO M OUY€Hb YI00HOM WHINKAIIEH.

P2: Copoc xpoHorpada

24-9aCcoBO MHIUKATOPD

3aBoHASA TOJI0BKA

TEXHUYECKUME XAPAKTEPUCTUKN

Hoszuyus 1: nacmpotika oambt

Mosuyus 2 nacmpoiixa epemeny  A8momamuyeckui
MeXAHUIM CFB 1967
I'nybuna xooa 7,4mm
_ Maunas cexkyHnHas cTpeska
JHuamemp xooa 30mm
Jara
Konuuecmeo onop
Cueryur MUHYT -
HQ KAMHAX 47/51
Bodonenpornuyaemocms  50m | Zatm

* em. pasden «BodoHenpoHuuaemocmyy

60| PYCCKMM

HA4YAAO PABOTbI YHACOB

HACTPOWKA BPEMEHU

IlonsaBox 4acoB MPOUCXOIUT 38 CUET ABHKEHUS
3AICThsI, KOIJ[A OHY HAJEeThl Ha PyRyY. Ecin
Yachbl HE HOCUTH, TO OHU OCTAHOBATCA IIPUMEPHO
uyepes 42 yaca, 10csIe 4ero moTpedyercs: ux
3aILyCK BPYYHYIO.

Ymobwt obecnewums docma-
MounbLlL 3600, HE06X00UMO
nosepHymb 3a800HY10
20108KY MuHumym 30 pas
no uacosol cmpesike.

J_IJIH HpaBHJ’[BHOﬁ CMEHBI JaThI B IIOJITHOYb
YacoBasi CTPeJIKA JIOJKHA ObITH CIIeIHaIbHO
YCTAHOBJIEHA HA BPeMs 10 IOJIyAHsA (a.m.)
WJIM TI0CJIe TIOJIYAHsI (p.m.), B 3aBUCHMOCTH OT
TEKYILIero BpeMeHU.

Boumsrymbs 3a6800HY10
207108KY, nepeseds ee 6
nonooicerue 2. Cekynonasn
cmpenKa HenodeuNcHa.

Bpauwas 3a800Hy10 201108KY,
usmenumy oamy. 3amem cneyu-
AJIHO YCMaHO8UMb MeKyujee
epems Ha a.m. (00 noJLyOHA) uau
p.m. (noczie nonyous).

Badsurymov 3a800HY10
20J108KY HA3A0 8 UCXOOHOe

{4 nonoscerue. Cekynonasn
cmpenka 60306HO8UM
dsudcenue.

PYCCKMM | &1
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HACTPOWKA AATbI/$UKCALLUS 3ABOAHOW FTOAOBKM

WU3MEPEHUE BPEMEHU (XPOHOTPA®)

MNMpeaocTtepexeHne

He pexomenpyercs: 6picTpast cMeHa 1aTH B
mpomeskyTre ¢ 20:00 mo 2:00 (yrpa), Tak Kak
HeT FapaHTUH, YTO JaTa I0CJIe 9TOI0 CMEHUTCSI
B IIOJTHOYb; OHA MOYKET He CMEHHUTHCA eIle B
TeueHue 24 4acoB.

Boimsnymb 3a800HY10
207108KY 6 nosiodcerue 1.

g
2 Yemarnosums merxyuyyio
damy, epawas 3a800HYI0
20J108KY NPOMUB UACOBOLL
cmpenxu.
3 3a0surymo 3a600HY10

207108KY HA3A0 6 UCXOOHOe
{  nonoocenue.

XpoHorpad MOKHO UCIIOIB30BATE JJIs (DIKCAIIMHA
VHTEPBAJIOB BpEMEHH /10 1 Jaca ¢ TOYHOCTHI0

10 1/8 cexyrnsl. SadurcnpoBanHoe BpeMs yra-
3BIBAETCS B CEKYH/IAX U MUHYTaX.

Hauamv omcuem epemenu
kronkoi P1. Cuemuux
cerxyno Haxooumes 8 08u-
Jrcenuu.

Jlna npekpawerus uame-
PEHUS 8DEMEHU HANHCAMD
onamy Ha kHonky PI u
nocmompemu 3agurcupo-
8aHHOE 8DEMAL.

Knonkoii P2 obnynsaiomesn
8ce CuemuuKu.

PYCCKMN

OBCAY)XUBAHUE U YXOA

BOAOHEMNPOHUUAEMOCTb

OBCAYyXMBAHME

Jli1s1 oumcTRY TOBEpXHOCTEN Yachl He0OX0IUMO
HECUJIBHO IIPOTepeTh caadeTKON 13 MIUKPOBO-
soxkHa. HukHiO0 CTOpOHY YacoB u MeTasinye-
CKYIO TI0JIOCY HEOOXOIUMO OUUIIATE MSATKON
3yOHOM IIeTKOM, CMOYEHHOM B ¢J1a00M MBLIBHOM
pacTBope, U BEITHPATEH HACYXO0 6€3BOPCOBEIM
nostorerieM. Heobxozmmo 1o BoamoskHOCTH
WMCKJIIOYUTH KOHTAKT C BOJOM KOKAHBIX PeMell-
KOB.

Yxoa,

Yacel ABIAIOTCI MEXaHUYECKUM YCTPOMCTBOM,
[I09TOMY OHHU TPeOYIOT 00CIYsKUBAHUS B aBTO-
PU30BAHHOM CEepPBUCHOM IIeHTpe IIPUMEPHO pa3
B UeThIpe roga.

Yacel, Ipolieire UCIBITAHUS IPH TaBJICHIH
3armocdep (Ha ruryouse 30 M), yCTORIUBEL K
BO3JIEUCTBUIO BJIATH, KAIIE€Ib BOJIBI U JIOMKIS.
Bo1oHenpoHuIIaeMoCTh rapaHTUPYETCsS TOIBKO
IIPH yCTAHOBKE 3aBOJHON MOJIOBKU B HCXOJHOE
[I0JI0YKEHUe, KOTOPYIO CJIe/yeT IIPOBEePATh Pas
B TOJI.

B3AMMOCBSA3b C TAYBMHOM

He kynambcs u He Hbipamb 30m | 3atm

IIpuem sanmnbt, dywa, naasanue 50m | Satm

Ilnasarnue, notpsarue ¢ mpybroti 100m | 10atm

Kynanue, Hoipsanue 200m | 20atm

Tny6okosoonoe nozpyscenue  300m | 30atm

PYCCKMN
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TAPAHTUSA

APYTUE MOAEAU HACOB

Yacosmuku romnauuu Carl F. Bucherer mposi-
BHJIH OOJIBINYIO 3a60Ty IIPH M3TOTOBJIEHUN
Bamux gacos, cobionas camele cTporue Tpefo-
BaHus kavdecrsa. OqHAKO HA ciIydail o0HApY-
skeHHs Jedexra B Marepuasax Hin cbopke
rommanus Carl F. Bucherer naer nyxirersion
TapaHTHIO ¢ JaThl OKYNKHU. ['apaHTus He pac-
IIPOCTPAHSIETCS] HA €CTECTBEHHBIN N3HOC WJIN
TIOBpEsKIeHNE BCJIEACTBHE HEHAJIEKAIIET0

MCIIOJIb30OBAHUS YaCOB. FapaHTI/IH JeACTBUTEIb-

HAa TIPU 3aTI0JIHEHUU TaPAHTUIHOTO TAJIOHA
odunmansaeiM quiepom Carl F. Bucherer na
MOMEHT npuobperenus yacos. [Ipu Hammanmn
IIOBPESKIEHUSI IIPOCUM 00PATHUTHCS K OJIniKai-

memy opurmansaomy auiepy Carl F. Bucherer

N B O(DUIHAIIBHEIN CEPBHUCHBIN IIEHTD

Carl F. Bucherer. Heo6xoumo mpegocraButh
YaChl C IIOJTHOCTHIO 3aII0THEHHBIM IapaHTHN-
HBIM TaJIOHOM.

Kosnexius komnauuu Carl F. Bucherer ¢ undop-
MaIlmei 0 BCeX CepHsX YacOB IIPeCTABIEHA Ha
caiire www.carl-f-bucherer.com. Tam moxxHO
mosryunts kypHas «1888 by Carl F. Bucherer», B
KOTOPOM OIIMCHIBAIOTCS HOBUHKH, TEXHIIECKUE
pa3paboTKU U COOBITHUS, W CONEPIKUTCS KATAJIOL C
rosuteknmeii uacos Carl F. Bucherer, koropsrit
MoO:keT OBITH BBICJIAH HA BAIll aJpec.

PYCCKMM




Visit our website for a list with the addresses
of our service center.

ST e A T B TRA ) A2 TS oL ) M
BEIRTE

Eine Liste mit den Adressen unserer
Servicecenter finden Sie auf unserer Website.

Visitez notre site Web pour obtenir une liste
compléte des adresses de nos centres de service.

Sul nostro sito web sono elencati gli indirizzi
dei nostri centri di assistenza.

En nuestra pdgina web encontrard una lista con
las direcciones de nuestro centro de servicio.

carl-f-bucherer.com
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Cnucok adpecos HQUUX CepeUCHbLX
napmmepos npuseder Ha Hauem geb-caiime.




CARL F. BUCHERER

Bucherer AG
Langensandstrasse 27 | CH-6002 Lucerne
T +41 41 369 70 70
carl-f-bucherer.com
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